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ZMLUYVAZE 4/2022
o bezodplatnom prevode sprivy hnute’ného majetku $titu

uzatvorena podfa § 9 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 278/1993 Z. z.
o sprave majetku Statu v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zmluva“) medzi:

Prevodca: Slovenska republika - Statna vedecka4 kniZnica v Koélclach
Sidlo: Hlavné 10, Kosice 042 30
Zastipena : PhDr. Darina KoZuchova, riaditelka
ICO: 00164674
(dalej len ,prevodca“ )
a
Nadobudater: Slovenska republika — Slovenské technické miizeum
Sidlo: Hlavna 88, Kosice 040 01
Zastipena : Mgr. Zuzana Sullova, generélina riaditetka
ICO: 31297111

(dalej len ,nadobudatel™)
(,prevodca“ a , nadobudatel” v dalSom texte spoloéne ako ,zmluvné strany")

Cl1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnutelného majetku uvedeného
v tabufke vo vlastnictve Slovenskej republiky v sprave Stétnej vedeckej kniZnice
v Kosiciach, $pecifikovany nasledovne:

Potet | Ev. gislo Popis majetku Nadobiidacia * Rok Zostatkova
kusov majetku cena nadobudnutia cena
1ks 2006 Dvojdielny lis 59,75 1.1.1956 0
1 ks 2007 Rezatka na lepenku 66,39 1.1.1956 0
1ks 408 Stolik pod rozm. stroj 13,48 11.4.1958 0

2. Hnutelny majetok $tatu uvedeny v odseku 1 tohto &lanku neslizi a ani v budicnosti nebude
sluzit Statnej vedeckej kniznici ako spravcovi na plnenie tloh v rdmci predmetu &innosti
alebo v suvislosti s nim, preto bol rozhodnutim &. 2/2021 zo dia 5.10.2021 vyhlaseny za
prebyto&ny majetok Statu podfa § 3 ods. 3 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &.
278/1993 Z.z. o sprave majetku Statu v znenl neskor$ich predpisov (dalej len ,zakona &.
278/1993 Z2.2.").

3. Predmet zmluvy je pre prevodcu prebytoény a nadobldatel ho bude vyuZlvat na pinenie
tloh v stilade s jeho pésobnostou vychadzajlicou zo zakona €. 206/2009 Z.z. 0 mizeéach
a galériach o a ochrane predmetov kultdrnej hodnoty. Nadobtdatef o bezodplatny prevod
predmetu zmluvy prejavil zaujem.

4. Prevod predmetu zmluvy vsprave prevodcu do spravy nadobudatefa sa uskutodiiuje
vzmysle predchadzajiceho odseku ana zaklade jeho Ziadosti & 511/2020 zo dia
20.1.2022.

5. Prevod spravy hnutelného majetku definovaného v &l I, ods. 1 zmluvy do spravy
nadobldatela sa uskutotni v stlade s § 9 zékona &. 278/1993 Z. z. bezodplatne.
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CL i )
Dei a spdsob prevodu spravy hnutefného majetku

. Pravo spravy hnutelného majetku $tatu sa prevadza na nadobldatefa difom prevzatia

hnutefného majetku podfa bodu 2 tohto &lanku zmliuvy.

Prevodca fyzicky odovzdd a nadobudatel preberie prevadzany predmet prevodu spravy
do 14 dni od nadobudnutia uginnosti tejto zmluvy v sidie prevodcu na Zvonarskej 19
v Kosiciach.

Ditom prevodu spravy je fyzické odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu spravy a
podpisanie protokolu o0 odovzdani a prevzati majetku, ktorého sprava sa touto zmiuvou
prevadza. Protokol o odovzdani a prevzati majetku sa po jeho podpisani prevodcom aj
nadobudatefom stava st&astou zmiuvy.

Nadobudatel vyhlasuje, Ze stav predmetu prevodu je mu znamy, avtakom stave,
v akom ku dfiu prevodu stojf a leZi od prevodcu prevezme, a v budlcnosti si nebude voci
prevodcovi uplatiovat Ziadne finanéné ani iné naroky suvisiace s bezodplatnym
prevodom spravy hnutefného majetku $tatu podfa tejto zmiuvy.

CcL.m
Spologné a zavere&né ustanovenia

. Tato zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmiuvnych

stran a ucinnost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmiuv
vedenom Uradom viady Slovenskej republiky. Tato zmluva je povinne zverejfiovanou
zmiuvou podfa § 5a zékona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplnenl( niektorych zakonov v neskor§om zneni.

Odovzdavajlci prevodca vyhlasuje, 2e mu nie sU zndme Ziadne skuto&nosti v stvislosti s
hnutefnym majetkom, ktoré by mali vplyv na jeho Zivotnost, funk&nost a bezpeénost jeho
prevadzky.

Prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené sa spravuju
prislusnymi ustanoveniami zékona ¢&. 278/1993 Z. z., a ostatnymi prislusnymi pravnymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike.

. Zmluva je vyhotovena v § (piatich) rovnopisoch, z ktorych 3 (tri) rovnopisy si uréené pre

prevodcu a 2 (dva) rovnopisy pre nadobldatera.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato zmluvu uzatvaraju slobodne, vazne, nie v tiesni ani pod

natlakom, ani za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvna volnost strdn nie je
obmedzena, zmluvné prejavy su urgité a zrozumitefné, pravny ukon je wvykonany v
predpisanej forme, zmluvu si preditali, porozumeli jej obsahu a na znak suhlasu ju
vlastnoruéne podpisali.

V Kosiciach 26.1.2022

Za nadobudatefa: Za prevodcu:

..........................................................................................

Mgr. Zuzana éullové PhDr. Darina Kozuchova
generalna riaditelka riaditefka



